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Predstavljanje knjige Od zaborava spaseno Josipa llica

Riznica za proucavanje obicCaja i
proslosti Berega

Rukopis objavljen u knjizi napisan je 1960. godine, a 1962. otkupila ga je Jugosla-

venska akademija znanosti i umjetnosti (danas Hrvatska akademija znanosti i um-

jetnosti). Dragocjen je to zapis o nekadasnjem Zivotu u Beregu pisan na bereskoj
ikavici, odnosno slavonskim dijalektom zapadnobackog Podunavlja

botice, HKPD-a Silvije Strahimir Kranjcevic iz Be-

rega i Fakulteta za odgojne i obrazovne znanosti
iz Osijeka tiskana je knjiga Od zaborava spaseno Josipa
llica. U knijizi je objavljen rukopis Josipa llica, koji se uva
u Hrvatskoj akademiji znanosti i umjetnosti u Zagrebu:
Narodna nosnja i obiéaji kod Sokaca u Backom Bregu —
Beregu i ¢lanci i pjesme iz Suboti¢ke Danice i Nevena.
Na kraju je rjeCnik manje poznatih rijeci i izraza.

Na predstavljanju u Beregu 18. srpnja o knjizi su go-
vorili predsjednici KD-a Ivan Antunovic i Silvije Strahimir
Kranjcevi¢ pre¢asni Josip Stefkovié i Milorad Stojnié¢
i dekanica Fakulteta za odgojne i obrazovne znanosti i
urednica knjige prof. dr. sc. Emina Berbi¢ Kolar.

Kako je kazao Stojni¢, ova knjiga nije samo zapis iz
proSlosti ve¢ most izmedu generacija.

»Rad Josipa llica nije samo stvar znanja vec¢ dar iz
srca. Danas smo ovdje kao sudionici i svjedoci jer svatko
od nas nosi dio te bereske price«, kazao je Stojnic.

| ' nakladi Katolickog drustva Ivan Antunovic iz Su-
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Tragom zaboravljenog rukopisa

Za rukopis Josipa lliéa pres. Stefkovi¢ doznao je prije
10 godina i prije tri godine detaljnije je poCeo istraZivati
ovog puckog pisca i neobljavljene i objavljene tekstove
pripremati za tisak.

»Najvecu radost za nas predstavljao je pronalazak 52
stranice neobjavljenog rukopisa Narodne no$nje i obi¢aji
u Backom Bregu. To je riznica za proucavanje obiCaja i
proSlosti Berega. Rukopis nam je ustupila Hrvatska aka-
demija znanosti i umjetnosti i dozvolila je njegovo objav-
ljivanje«, kazao je pres. Stefkovié.

Pucki pisac i kulturni djelatnik Josip Ili¢ roden je 1885.,
a preminuo je 1963. godine. Clanom drustva Sv. Jero-
nima i Matice hrvatske postao je 1898., bio je inicijator
osnivanja podruznice Backog poljoprivrednog udruzenja
1907., Ciji je i predsjednik bio dugo godina, kao i inicijator
osnivanja vatrogasne Cete, 1912. godine. Prva pjesma
objavljena mu je 1908. u Subotickoj Danici. Rukopis o
nos$nji i obicajima napisan je 1960. godine.
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»Ova knjiga je vazna jer se povijest ne sastoji samo od
velikih dogadaja i znamenitih osoba vec i od svakodnev-
nog zivota obicnih ljudi. Knjige o selima imaju posebnu
vrijednost jer Cuvaju uspomenu na pretke, njihove obi-
Caje, vjeru, radosti i kusnje, te pomazu da se ne izgubi
identitet zajednice«, kazao je pre¢. Stefkovic.

Slavonski dijalekt zapadnobackog Podunavlja

Kako je kazala urednica knjige dr. sc. Berbi¢ Kolar, ne-
objavljeni rukopis Josipa lli¢a ostao je godinama po stra-
ni iako predstavlja iznimo vrijedan rukopisni tekst pisan
bereSkom ikavicom, odnosno slavonskim dijalektom za-
padnobackog Podunavlja, koji se govori u Bacu, Plavni,
Vaskoj, Bodanima, Sonti Monostoru, Beregu i Santovu.

»Ovim se rukopisom ¢uva izvorna Sokacka zapadno-
backa ikavica. Autor je roden 1885. godine, te je njegov
jezicni, a mogli bismo redi i knjizevni izraz vrlo arhaian
i autentiCan. Njegova je usmjerenost viSe kulturoloska
negoli knjizevna, on je amater i entuzijast koji je biljezio
brojne situacije i dogadaje iz svoje okoline«, kazala je dr.
sc. Berbi¢ Kolar.
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Tekstovi koji su objavljeni u Subotickoj Danici i Nevenu,
u ovoj knjizi objavljeni su onako kako su bili tada objavljeni.

»Usporedbom tekstova, prvog dijela koji je objavljen u
izvornom (neredaktiranom) obliku bez utjecaja urednika
i lektora, i drugog dijela, s pravom pretpostavljamo da su
urednici navedenih tiskanih medija nedvojbeno utjecali
na tekstualni oblik te da su beresku ikavicu zamjenjiva-
li oblicima koji viSe odgovaraju bunjevackim govorima,
a mogli bismo re¢i da su se donekle urednicki zahvati
odnosili i na standardizaciju navedenih tekstova prema
tadasnjem sluzbenom srpskohrvatskom jeziku. Mi smo
ih tako objavili, jer nemamo izvorne tekstove«, kazala je
dr. sc. Berbi¢ Kolar.

| u tim tekstovima lli¢ pise o Sokcima u Beregu, sva-
kodnevnom Zivotu, no$niji, karakterima Sokaca...

Jezik kojim je pisao Josip Ili¢ tema je znanstvenog rada
dr. sc. Berbi¢ Kolar koiji ¢e biti izlozen na Konferenciji Ko-
maps u Dubrovniku, koju organizira Filozofski fakultet iz
Zagreba. Tema rada i sazetak su prihvaceni, $to, kako
kaze Berbi¢ Kolar, znaci da u lingvisticCkom svijetu lliceva
knjiga znaci puno.
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Propadanje Sokacke narodne nosnje

... Jo§ bi valjda koja od desetak divojaka ostala
u svojoj lipoj Sokackoj narodnoj no3niji, ali i ta bi
bila prisiliena da se obuce u gradansko odilo, jer
joj je virna druga ve¢ odbacila Sokacku narodnu
nosnju i obukla se u takozvano majstorsko odi-
lo, a da ne ostane sama bez svoje druge, mora
se i ona odre¢, iako teSka srca, jer joj majka ima
po dva i tri sanduka puna lipe Sokacke narodne
nosnje. Ima toga narodnoga blaga u pojedinim
Sokackim ku¢ama bar za 50 — 60 godina. Mno-
ga nasa Sokica, majka divojacka, suznim o&ima
glede u svojim sanducima izradena krilca, ople¢- |
ke i koSulje, koje krase viSestruki vezovi, izradeni |
koncima razne boje. A Sta da kazemo o vunenim
M tkaninama, ponjavama, ¢ilimovima koji su ubirani

' U raznim i mnogobrojnim oblicima, a Cijoj se izradi &
mora Govik divit. Sve je to osudeno na propast, i
i nece trajat dugo vrimena, kada ¢e to narodno §

- WL blago sasma nestati...
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